Département de CHARENTE-MARITIME
Commune de BREUILLET

Nombre de Conseillers :

: COMPTE-RENDU DE LA En exercice : 23
REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL Présents : 19
DU 24 SEPTEMBRE 2020 Votants : 23

L’an deux mille vingt, le vingt-quatre septembre,

Le Conseil Municipal de la Commune de BREUILLET, diment convoqué, s’est réuni en session
ordinaire a la Mairie, sous la présidence de M. Jacques LY'S, Maire.

Date de convocation du Conseil Municipal : le 11 septembre 2020.

PRESENTS : Jacques LYS, Stéphane BREUIL, Sylvie MAYEUR, Stéphane RANALLETTA,
Christelle JEANPERT, Dany ORION, Marie-Noélle GROCH, Frangois LAMARRE, Marthe RENOUT,
Jocelyne PINSON, Fabienne OUVRARD, Norbert DESQUIENS, Sophie PERRON, Garry THAUVIN,
Lyliane MEYER, René BESSON, Sophie JACQUES-ROLAND, Dominique VAUVELLE, Laurent
LAMBROT.

ABSENTS EXCUSES : Martine GUILLOT (pouvoir a M. RENOUT), Patrick JEULIN (pouvoir a D.
ORION), Philippe SAINCOTILLE (pouvoir a C. JEANPERT), Valérie BONHOMME (pouvoir a J.
PINSON).

SECRETAIRE DE SEANCE : Frangois LAMARRE.

T R T R TR I S e O e R

1/ CM 24-09-2020 Intercommunalité — Désignation des représentants du Conseil Municipal
dans les commissions de travail et de réflexion de la Communauté
d’Agglomération Royan Atlantique.

(Rapporteur : Jacques LYS)

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2121-22, L.5211-1 et
L.5211-40-1,

Vu la délibération n°CC-200731-A5 du 31 juillet 2020 par laquelle le Conseil communautaire de la
Communauté d'Agglomération Royan Atlantique a décidé de créer 13 commissions de travail et de
réflexion, qui sont les suivantes :

1- « Finances »

2- « Développement économique »

3- « Schéma de Cohérence Territoriale »

4- « Activités de pleine nature »

5- « Transports et mobilité »

6- « Urbanisme et habitat »

7- « Cycle de I'eau »

8- « Politique de la ville »

9- « Collecte et prévention des déchets »

10- « Développement durable - Energies »

11- « Culture et patrimoine »

12- « Systemes d’information et aménagement numérique »
13- « Grands projets et bitiments communautaires »

Vu la délibération n°CC-200731-A6 du 31 juillet 2020 par laquelle le Conseil communautaire a décidé
d'autoriser :
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1) La participation des Conseillers municipaux des communes membres aux commissions de
travail et de réflexion de la Communauté d'agglomération Royan Atlantique, afin que
chaque commune du territoire de la CARA soit représentée dans ces commissions, soit par
un Conseiller communautaire titulaire ou suppléant, soit par un Conseiller municipal, dans
chacune des commissions, (hormis celle de la commission "Finances"),

2) Chaque Conseil municipal des communes membres de la CARA a proposer au Conseil
communautaire la liste de ses représentants (un titulaire et un suppléant), dans le respect
du principe de la représentation proportionnelle pour permettre I’expression pluraliste des
élus,

3) Le dépdt des listes comportant le nom de chaque représentant (1 titulaire, 1 suppléant)
des 33 communes de la CARA, au sein des commissions de travail et de réflexion (hormis
la commission "Finances") et leur transmission au plus tard le 15 septembre a 12 h a
I’adresse électronique suivante p.pages@agglo-royan.fr ou aupres du service des Affaires
générales de la CARA, afin qu'elles soient validées lors du Conseil communautaire du 25
septembre 2020,

Il est rappelé que :

La composition de ces commissions doit respecter le principe de la représentation proportionnelle pour
permettre I’expression pluraliste des €lus.

Ces commissions n’ont pas de pouvoir de décision. Elles émettent un avis sur les dossiers qu’elles
instruisent, a la majorité des membres présents, sans qu’un quorum de présence soit exigé. Les séances
des commissions ne sont pas publiques.

Le Président de la CARA est membre de droit de chaque commission.

Le Président de la commission concernée sera le rapporteur chargé de présenter le dossier et de
transmettre 1’avis de la Commission.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et aprés en avoir délibéré, a I’unanimité des membres présents
et représentes, décide :

e  De désigner au sein des commissions de travail et de réflexion (hormis celle des Finances) de
la CARA, le représentant titulaire ou suppléant suivant :

COMMISSIONS Représentant titulaire Représentant suppléant
2- « Développement économique » | Sophie JACQUES-ROLAND | Marie-Noélle GROCH
S Schoam der Sighorenug Stéphane BREUIL Dany ORION
Territoriale »
4- « Activités de pleine nature » Norbert DESQUIENS René BESSON
5- « Transports et mobilité » Dominique VAUVELLE Frangois LAMARRE
6- « Urbanisme et habitat » Dany ORION Valérie BONHOMME
7- « Cycle de I’eau » Jacques LYS Gary THAUVIN
8- « Politique de la ville » Sylvie MAYEUR Marthe RENOUT
9« Collecieret provention ses Frangois LAMARRE Martine GUILLOT
déchets »
10« Doveloppement durable= | o 0 g0t GROCH Stéphane BREUIL
Energies »
11- « Culture et patrimoine » Christelle JEANPERT Philippe SAINCOTILLE

CR CM 24-09-2020 Page 2 sur7



12- Goystemes SUMImAon et | gy o S ATNCOTIELE Lyliane MEYER
aménagement numérique »

13- « Grands_prOJets et batiments Lyliane MEYER Jocelyne PINSON
communautaires »

e  D’autoriser Monsieur le Maire a signer tous documents permettant I'application de cette
décision.

2/ CM 24-09-2020 Intercommunalité — Désignation des représentants du Conseil Municipal
délégués a la Commission Locale d’Evaluation des Charges Transférées
(CLECT).

(Rapporteur : Jacques LYS)

Vu la délibération du Conseil communautaire n® CC-200731-H1 du 31 juillet 2020 décidant la création
d’une Commission Locale d’Evaluation des Charges Transférées (CLECT) entre la Communauté
d’Agglomération Royan Atlantique et ses 33 communes membres et fixant sa composition a un titulaire
et un suppléant par commune, désignés par chacun des conseils municipaux,

Monsieur le Maire demande au Conseil Municipal de nommer un délégué titulaire et un délégué
suppléant pour représenter la commune dans cette commission.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et aprés en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide de désigner Jacques LY S délégué titulaire et Stéphane BREUIL délégué suppléant
pour représenter la commune au sein de la Commission Locale d’Evaluation des Charges Transférées
(CLECT).

3/ CM 24-09-2020 Intercommunalité — Désignation de membres du Conseil Municipal dans
le cadre de la constitution de la Commission Intercommunale des Impots
Directs (CIID).

(Rapporteur : Jacques LYS)

Par délibération n® CC-200731-H2 du 31 juillet 2020, la Communauté d’Agglomération Royan
Atlantique a créé, pour la durée du mandat, une nouvelle Commission Intercommunale des Impots
Directs (CIID).

L’article 1650-A du Code général des impoéts prévoit I'institution d’une Commission Intercommunale
des Impdts Directs dans chaque Etablissement Public de Coopération Intercommunale (EPCI) soumis
de plein droit ou sur option au régime de la fiscalité professionnelle unique.

La CIID est composée de 11 membres : le Président de I’EPCI ou un Vice-président delégué et 10
commissaires.

Les commissaires contribuables doivent étre francgais ou ressortissant d’un état membre de 1’Union
Européenne, avoir au moins 25 ans, jouir de leurs droits civils, étre inscrits aux roles des impositions
directes locales de I'EPCI ou des communes membres, étre familiarisés avec les circonstances locales
et posséder des connaissances suffisantes pour I’exécution des travaux de la commission. L un des
commissaires doit étre domicilié en dehors du périmétre de I'EPCI.

Les 10 commissaires et leurs suppléants en nombre €gal seront désignés par le Directeur Départemental
des Finances Publiques sur une liste de contribuables en nombres double remplissant les conditions
précisées ci-dessus, dressée par 'organe délibérant de I'EPCI sur proposition de ses communes
membres.

Monsieur le Maire demande au Conseil Municipal de nommer un commissaire titulaire et un
commissaire suppléant.
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Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apreés en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide de désigner Jacques LYS, commissaire titulaire et Stéphane BREUIL,
commissaire suppléant.

4/ CM 24-09-2020 Intercommunalité — Procés-verbal de mise a disposition d’une emprise
communale pour I'implantation d’un poste de relévement, allée des
Ajoncs, par la Communauté d’Agglomération Royan Atlantique.

(Rapporteur : Stéphane RANALLETTA)

Dans le cadre de I’exercice de sa compétence « Assainissement », la CARA a programmé des travaux
d’extension de réseau d’assainissement dans 1’allée des Ajoncs a Breuillet.

Cette extension nécessite I’implantation d’un poste de relévement lequel serait situ¢ sur une emprise
communale d’une superficie d’environ 10 m?.

M. RANALLETTA donne lecture du projet de procés-verbal définissant les conditions de cette mise a
disposition.

Considérant I’article L.1321-1 du Code général des collectivités territoriales qui prévoit la mise a
disposition de plein droit, sans transfert de propriété, des biens meubles et immeubles affectés a
I’exercice dune compétence transférée,

Considérant qu’en vertu de ses statuts, la CARA exerce la compétence « Assainissement »,

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et aprés en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide d’approuver les termes du proces-verbal de mise a disposition d’une emprise
communale entre la commune de Breuillet et la CARA pour I’implantation d’un poste de relevement,
allée des Ajoncs, tel qu'annexé a la délibération, et d’autoriser Monsieur le Maire a signer ledit procés-
verbal.

5/ CM 24-09-2020 | Affaires générales — Désignation de représentants du conseil municipal
suppléants au Comité syndical de SOLURIS.

(Rapporteur : Jacques LYS)

Par délibération du 11 juin 2020, le Conseil Municipal a procédé a la désignation de ses représentants
auprés de divers organismes extérieurs. Ainsi, M. Dany ORION a été nommeé représentant titulaire au
Comité syndical de SOLURIS.

Par courrier daté du 29 juin 2020, SOLURIS sollicite la désignation de deux représentants suppléants.
Monsieur le Maire invite le conseil municipal a nommer ces derniers.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apres en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide de désigner Philippe SAINCOTILLE et Marie-Noélle GROCH, représentants
suppléants au comité syndical de SOLURIS.

6/ CM 24-09-2020 Affaires générales — Election et nomination d’un nouveau membre au
conseil d’administration du Centre Communal d’Action Sociale suite a
démission.

(Rapporteur : Jacques LYS)

Vu la délibération du 11 juin 2020 du conseil municipal portant élection et nomination des 6 membres
du conseil d’administration du Centre Communal d’Action Sociale (CCAS),

Considérant la démission en date du 1¢" juillet 2020 de Mme Diane BREJON, conseillére municipale et
membre du conseil d’administration du CCAS,

Considérant qu’il convient de pourvoir a son remplacement dans les conditions fixées par I'article R123-
8 et I’article R123-9 du Code de I’action sociale et des familles, qui dispose notamment que le ou les
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siéges laissés vacants par un ou des conseillers municipaux, pour quelque cause que ce soit, sont pourvus
dans I’ordre de la liste a laquelle appartiennent le ou les intéressés.

Lorsque ces dispositions ne peuvent pas ou ne peuvent plus étre appliquées, le ou les sicges laisses
vacants sont pourvus par les candidats de celle des autres listes qui a obtenu le plus grand nombre de
suffrages. En cas d’égalité des suffrages, le siége est attribué au plus agé des candidats.

Dans 1’hypothése ou il ne reste aucun candidat sur aucune des listes, il est procédé dans le délai de deux
mois au renouvellement de I’ensemble des administrateurs €élus dans les conditions prévues par la
présente sous-section.

Considérant qu’il ne reste aucun candidat sur la liste unique présentée le 11 juin 2020, Monsieur le Maire
propose de procéder au renouvellement de I’ensemble des représentants du Conseil Municipal au conseil
d’administration du CCAS.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apreés en avoir délibéré, proceéde a I’élection de ses
représentants au conseil d’administration du CCAS :

Liste 1 : M. Renout, S. Perron, M. Guillot, F. Ouvrard, S. Mayeur, P. Jeulin
Liste 2 : L. Meyer

Scrutateur désigné : Frangois Lamarre

Le dépouillement du vote, qui s’est déroulé au scrutin secret, a donné les résultats suivants :
- Nombre de bulletins trouvés dans 1'urne : 23
- A déduire (bulletins blancs ou nuls) : 0
- Nombre de suffrages exprimés : 23
- Nombre de suffrages obtenus par listes candidates :

Liste | : 18 voix
Liste 2 : 5 voix

Sont proclamés membres du conseil d’administration du Centre Communal d’ Action Sociale :
- Marthe RENOUT
- Sophie PERRON
- Martine GUILLOT
- Fabienne OUVRARD
- Sylvie MAYEUR
- Lyliane MEYER

7/ CM 24-09-2020 | Affaires générales — Renouvellement de la convention entre la commune
et I’association « Comité de jumelage de Breuillet (17) ».

(Rapporteur : Christelle JEANPERT)

Par délibération en date du 22 octobre 2015, le Conseil Municipal a émis un avis favorable a
I’instauration d’un jumelage entre la commune de Breuillet (Charente-Maritime) et la commune de
Breuillet (Essonne).

Une convention a été établie entre la commune et 1’association « Comité de jumelage de Breuillet (17)
chargée d’organiser et de promouvoir ce jumelage.

Cette convention, qui définit les missions de chacune des parties de méme que les modalités financieres
et relationnelles, doit étre renouvelée suite au dernier scrutin municipal et a I’assemblée générale de
I"association du 12 octobre 2019.

Mme JEANPERT présente la convention mise a jour.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apres en avoir délibéré, a I’'unanimité des membres présents
et représentés, décide d’autoriser Monsieur le Maire a signer la convention avec 1’association « Comité
de jumelage de Breuillet (17) » telle qu’annexée a la délibération.
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8/ CM 24-09-2020 Affaires générales — Désignation d’un(e) conseiller(ére) municipal(e)
délégué(e) au « Comité de jumelage de Breuillet (17) ».

(Rapporteur : Jacques LYS)

L’article 13 de la convention établie entre la commune et le « Comité de jumelage de Breuillet (17) »
prévoit la désignation d’un représentant du Conseil Municipal afin d’assurer un lien permanent entre les
parties.

Monsieur le Maire invite les membres du conseil a nommer un(e) conseiller(ére) municipal(e) délégué(e)
au comité de jumelage.

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apres en avoir délibérée, a I’unanimité des membres présents
et représentés, décide de nommer Dany ORION, conseiller municipal délégué au « Comité de jumelage
de Breuillet (17) ».

| 9/ CM 24-09-2020 | Finances — Décision modificative n° 1. |

(Rapporteur : Stéphane Breuil)
M. BREUIL présente les modifications a apporter aux inscriptions budgétaires du budget primitif 2020.

Décisions modificatives - COMMUNE DE BREUILLET - 2020
N° DM Date | __(—)Bjet Montant
1 13/07/2020 | Décision modificative n° 1
- |2031 - Frais d’études -20 000,00
Opération 144
; 2031 - Frais d’études -30 000,00 |
Opération 202001
2151 — Réseaux de voirie | 135 000,00
' Opération 201609
2182 — Matériel de transport ] -65 000,00
\ Opération 14507
| 2313 — Constructions | 250000,00]
Opération 201608
1641 — Emprunts en euros S | 300000,00]
TOTAL INVESTISSEMENT 0,00
TOTAL DEPENSES 0,00
TOTAL GENERAL DES DEPENSES 0,00
TOTAL GENERAL DES RECETTES

Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et aprés en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide d’approuver la décision modificative, telle que présentée.

10/ CM 24-09-2020 | Ressources humaines — Fixation du taux de promotion pour les
avancements de grade.

(Rapporteur : Jacques LYS)
Vu le Code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983 portants droits et obligations des fonctionnaires,
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Vu la loi n® 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant disposition statutaires relatives a la fonction
publique territoriale, notamment ’article 49,

Vu I'avis du Comité technique en date du 10 septembre 2020,

Monsieur le Maire rappelle qu’il appartient a chaque assemblée délibérante de fixer, apres avis du
Comité technique, le taux permettant de déterminer, a partir du nombre d’agents remplissant les
conditions pour étre nommeés a un grade d’avancement, le nombre maximum de fonctionnaires pouvant
étre promus a ce grade.

La délibération doit fixer ce taux (dit ratio promus — promouvables) pour chaque grade accessible par la
voie de I’avancement de grade. Il peut varier entre 0 et 100 %.

Dans le cadre de la réforme « Parcours Professionnels, Carriéres et Rémunérations » (PPCR),
I*architecture de plusieurs cadres d’emplois et notamment de catégorie C, a été¢ modifiée. Pour les agents
de catégorie C et jusqu’au 31.12.2016, il existait 4 grades et ainsi 4 échelles de rémunération (échelles
3,4,5 et 6). Depuis le 1¥ janvier 2017, les échelles de rémunération 4 et 5 ont été fusionnées et les grades
répartis entre les 3 échelles de rémunération C1, C2 et C3. Par conséquent, il doit étre procéde a une
mise a jour au vu de cette réforme.

Monsieur le Maire précise que le taux retenu, exprimé sous la forme d’un pourcentage, reste en vigueur
tant qu’'une nouvelle décision de 1’organe délibérant ne I’a pas modifié.
Le Conseil Municipal, entendu cet exposé et apres en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents
et représentés, décide :
e  De fixer, et ce conformément au tableau ci-dessous, les taux de promotion applicables, au sein
de la collectivité, a I’ensemble des agents remplissant les conditions requises pour pouvoir
bénéficier d’un avancement au grade supérieur :

Filiéres Administrative / Technique / Police Municipale
Culturelle / Sportive / Animation / Médico-Sociale / Sociale

CATEGORIES GRADE TAUX DE
HIERARCHIQUES D’AVANCEMENT PROMOTION
A Ensemble des grades 100 %
B Ensemble des grades 100 %
¢ Ensemble des grades 100 %

e  D’autoriser Monsieur le Maire a signer tous les documents nécessaires,

e  D’inscrire les crédits suffisants au budget communal.

Séance levée a 21 h 50
Affichage le 30/09/2020 Le Maire,
Jacques LYS
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AGGLOMERATION - PROCES-VERBAL DE MISE A DISPOSITION-

_ i D’UN IMMEUBLE ENTRE LA COMMUNE DE BREUILLET
ATLANTIQUE ET LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION ROYAN ATLANTIQUE POUR
L’IMPLANTATION D’UN POSTE DE RELEVEMENT

Entre les Soussignés :

LA COMMUNE DE BREUILLET

Dont le siége est a Breuillet 17920 situé 28 Rue du Centre — N° SIREN XXXX représentée par le
Maire Monsieur Jacques LYS, habilité a signer le présent proces-verbal par délibération
n°® XXX du Conseil Municipal du 24 septembre 2020.

ci-aprés dénommeée « la Commune »

D’UNE PART
Et

LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION ROYAN ATLANTIQUE

dont le siége est a ROYAN (17200) — 107 avenue de Rochefort — N° SIREN 241 700 640,
représentée par le Président Monsieur Vincent BARRAUD, habilité a signer le présent proces-
verbal en application de la délibération n® XXX du Conseil Communautaire du 25 septembre
2020

ci-aprés dénommée « la CARA »

D’AUTRE PART
EXPOSE PREALABLE :

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L 1321-1, L 1321-
2,L1321-3,11321-4,12121-29,1L2122-21, L5211-17 et l'article L 5211-25-1 ;

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment 'article L. 2123-3;

Vu l'arrété préfectoral n°17-2019-12-27-005 du 27 décembre 2019 portant modification
statutaire de la Communauté d'Agglomération Royan Atlantique, a compter du ler janvier
2020,

Vu la délibération n® XXXX du Conseil Municipal de Breuillet du 24 septembre 2020;

Vu la délibération n°® XXX du Conseil Communautaire de la CARA du 25 septembre 2020 ;

Considérant les programmations de travaux d’assainissement 2018 et 2019 approuvées par
délibérations n® CC-171117-E5 et CC-181012-12 du Conseil communautaire de la CARA, et
notamment l'extension du réseau de collecte Allée des Ajoncs a Breuillet, nécessitant
I'implantation d’un poste de relévement.



Considérant que 'article L.1321-1 du Code général des collectivités territoriales prévoit la mise
a disposition de plein droit, sans transfert de propriété, des biens meubles et immeubles
affectés a I'exercice d’une compétence transférée.

Considérant qu’en vertu de ses statuts, la CARA exerce la compétence « Assainissement »,

Aussi et de maniere contradictoire entre la Commune et la CARA, il est convenu ce qui suit :
Article 1 - OBJET

Le présent procés-verbal définit les conditions dans lesquelles la Commune met a disposition
de la CARA I'immeuble ci-aprés désigné a l'article 2 afin de permettre I'implantation d’un
poste de reléevement, Allée des Ajoncs a Breuillet.

Article 2 — DESIGNATION DE L'IMMEUBLE MIS A DISPOSITION

La commune met a disposition de la CARA une emprise communale situé Allée des Ajoncs a
BREUILLET, d’une superficie d’environ 10 m?, et selon la délimitation ci-annexée.

Article 3 — DESCRIPTIF DE L'IMMEUBLE ET ETAT DES LIEUX

Il s’agit d’un terrain de 10m? correspondant a la parcelle cadastrée section ZL n® 94.

Article 4 — ADMINISTRATION DE L'IMMEUBLE

La CARA assume sur I'immeuble mis a sa disposition par la Commune |'ensemble des droits
et obligations du propriétaire, a I'exception du droit d’aliéner.

La CARA posséde ainsi sur I'immeuble mis a disposition tout pouvoir de gestion. Elle pourra a
cet effet procéder aux aménagements nécessaires a I'exercice de sa compétence, ester en
justice en lieu et place de la Commune. La mise a disposition n’entraine pas de transfert de
propriété.

Article 5 — CARACTERE DE LA MISE A DISPOSITION

Il est convenu entre les parties que la présente mise a disposition est consentie a titre gratuit.

Article 6 — RESPONSABILITE SUR L'IMMEUBLE MIS A DISPOSITION

Sur I'immeuble affecté a la mise en ceuvre de la compétence « Assainissement », la CARA
reconnait assumer la responsabilité pécuniaire des dommages causés au titre de contentieux
indemnitaires engagés apreés la date d’entrée en vigueur du présent procés-verbal.

Article 7 — ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE



La mise a disposition de I'immeuble tel que désigné a I'article 2 prend effet a compter de la
signature du présent procés-verbal par les deux parties.

La mise a disposition de I'immeuble est établie sans limitation de durée.
La mise a disposition prendra fin :

- En cas de désaffectation totale ou partielle des biens, la Commune recouvrera I'ensemble de

ses droits et obligations sur les biens désaffectés.

- En cas de modification statutaire donnant lieu a une restitution de compétence a la

Commune.

- Elle cessera également en cas de retrait de la Commune de la CARA ou de dissolution de la
CARA.

A la fin de I'exercice de la compétence, ou dans le cas ou l'équipement ne serait plus
nécessaire a son exercice, la CARA sera tenue de le restituer a la Commune, suivant les
modalités définies par le CGCT, et notamment l'article L 5211-25-1, pour ce qui concerne le
retrait de la Commune de la CARA et le retrait de compétence.

Article 8 - ASSURANCE

L'assurance de I'immeuble mis a disposition ne reléve plus de la Commune a compter de la

date de signature du présent procés-verbal.

Article 9 — DOCUMENTS CONTRACTUELS

Le procés-verbal se compose du présent document et de son annexe : plan de délimitation.
Article — 10 : MODIFICATIONS

Toute modification des clauses du présent proces-verbal fera I'objet d'un avenant établi
contradictoirement entre la Commune et la CARA.

(5]



Article 11 - LITIGES

En cas de difficultés sur l'interprétation ou l'exécution du présent contrat, les parties
s'efforceront de résoudre leur différend a I'amiable. En cas de désaccord persistant, celui-ci
sera porté devant le Tribunal Administratif de Poitiers - Hotel Gilbert - 15, rue de Blossac - BP
541 —86020 POITIERS Cedex — Tél. 05.49.60.79.19. — Fax. 05.49.60.68.09 — Courriel : greffe.ta-
poitiers@juradm.fr

Vous pourrez déposer votre recours juridictionnel sur I'application internet Télérecours
citoyens, en suivant les instructions disponibles a I'adresse suivante : www.telerecours.fr

Fait a le

En deux exemplaires originaux

La Commune de Breuillet, La Communauté d’Agglomération
Le Maire, Royan Atlantique
Le Président

Monsieur Jacques LYS Monsieur Vincent BARRAUD

(Annexe Délibération du 24/09/2020 n° 4/ CM 24-09-202)



CONVENTION « BREUILLET (17) - COMITE DE JUMELAGE »

ENTRE

La Commune de BREUILLET (17), représentée par son Maire, M. Jacques LYS, selon le
mandat donné par délibération du Conseil Municipal en date du 26 mai 2020, et désignée sous
I"appellation « la Commune », d’une part,

ET

L’Association dénommée « Comité de jumelage de BREUILLET (17) », association sans but
lucratif régie par la loi du 1°" juillet 1901, dont le siége social est sis en la Mairie — 28 rue du
Centre — 17920 BREUILLET, représentée par sa Présidente, Mme Martine REBOUT (selon
proces-verbal de I’assemblée générale du 12 octobre 2019) désignée sous ['appellation
« Comité de Jumelage » d’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

PREAMBULE :

Le jumelage de BREUILLET (17) avec la Commune de BREUILLET (91) a été décidé par
délibération du Conseil Municipal n° 2015/47 en date du 22 octobre 2015 et le Serment (la
Charte, la Convention) de Jumelage a été signé le 24 octobre 2015.

La Commune assume la responsabilité¢ du jumelage et le Conseil Municipal est garant de la
politique & mener dans ce domaine mais il entend y associer tous les habitants, notamment a
travers les associations locales qu’ils ont constituées.

C’est pourquoi, dans le but d’assurer la pérennité des liens unissant les populations de
BREUILLET (17) et de ses villes jumelles, des contacts et échanges doivent étre créés et
entretenus a divers niveaux (scolaire, associatif, culturel, sportif, professionnel, familial,
individuel, etc.) indépendamment des visites et manifestations officielles.
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TITRE PREMIER :
OBJET DE LA CONVENTION

Article 1

Dans le but de :

favoriser une plus large participation des habitants de la Commune aux activités de
jumelage ;

marquer I'importance qu’elle attache a la vie associative et de privilégier cette derniére
dans tous les domaines ou les interventions de type purement administratif ne s’avérent
pas nécessaires ;

soulager le Conseil Municipal et/ou ses commissions d’un certain nombre de taches qui
peuvent étre déléguées. La Commune mandate le Comité de Jumelage aux fins de mettre
en ceuvre, pour son compte, toutes les activités normalement impliquées par les
jumelages a I’exception de celles qui ne peuvent étre entreprises qu’en vertu du mandat
électif détenu par le Maire et le Conseil Municipal ou qui engagent leur responsabilité
propre.

Article 2

Restent du domaine strictement réservé au Maire et/ou au Conseil Municipal :

la participation & toute cérémonie ou manifestation comportant la représentation de la
Commune par ses €lus ;

la conclusion d’un nouveau jumelage en partenariat avec le Comité de Jumelage ;

la réception officielle d’élus municipaux des villes jumelles ou de représentants des
autorités de leur pays ;

['engagement de toute dépense directement imputable sur le budget de la Commune ;
toute initiative réservée réglementairement au Maire ou au Conseil Municipal et/ou
nécessitant une délibération de ce dernier.

Article 3

Dans le cas ou il nexisterait pas d’opposition fondamentale ou réglementaire a ce que I'une
des prérogatives énumeérées ci-dessus soit déléguée au Comité de Jumelage ou a 1"un de ses
représentants, un mandat expres devra étre donné au cas par cas, sans que I’exception puisse
constituer un précédent.

Article 4

Le Comité de Jumelage est expressément mandaté par la Commune pour :

la promotion des jumelages dans la ville et auprés des habitants ;

I"incitation aux associations et organisations locales a participer aux jumelages dans le
cadre et par le moyen des activités qui leur sont propres ;

I’établissement du programme annuel des activités de jumelage a I'exception des
réceptions officielles éventuelles décidées en coordination avec le Conseil Municipal :
solliciter les établissements scolaires a organiser des échanges a titre collectif. Les
échanges peuvent aussi étre organisés par des associations locales auxquelles le comité
pourra, sur leur demande, préter son concours ;
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- l'organisation de voyages en groupes pour les habitants de la Commune désirant se
rendre dans les villes jumelles ou participer a des manifestations européennes ;

- l'organisation de visites diverses dans le cadre européen ;

- Torganisation d’échanges culturels, professionnels ou autres qui ne seraient pas du
ressort spécifique d’une association ou organisation locale de la Commune ;

- Tassistance a toutes les associations ou organisations locales désirant entreprendre une
activité ou un échange dans le cadre du jumelage ;

- l'aide matérielle ponctuelle, & condition qu’elle soit possible et souhaitable, a
I'organisation et/ou la réalisation d’activités ou manifestations susceptibles de
promouvoir les jumelages ou d’accroitre la participation des habitants de la Commune
a leur développement ;

- l'organisation de I'accueil des habitants des villes jumelles a I’occasion de toutes les
manifestations qui ne seraient pas spécifiquement prises en charge par une association
locale. Cet accueil devra étre assuré, dans toute la mesure du possible, dans des familles
résidant sur le territoire de la Commune ou d’une des communes qui s’associeraient aux
jumelages, sauf dans le cas ou les familles regues manifesteraient le désir de poursuivre
des relations déja engagées en dehors de la Commune a I’occasion de rencontres
précédentes.

Article 5

Les listes figurant aux articles 2 et 4 ne pouvant avoir un caractére exhaustif, toute action de
jumelage non prévue par ces articles et ne pouvant se rattacher sans aucun doute a I’un des cas
énumérés devra faire ’objet d’une concertation entre la Commune et le Comité de Jumelage
dans les conditions prévues a I’article 16.

La décision prise alors ne pourra avoir qu’un caractére occasionnel a moins de faire I’objet, si
I’action doit se répéter, d’un additif au présent protocole selon la procédure prévue a I’article
208

Article 6

Le Comité de Jumelage accepte I'ensemble du mandat qui lui est donné par la Commune.

Il s’engage a mettre en ceuvre tous les moyens dont il dispose pour mener a bien la mission qui
lui est confiée.

TITRE SECOND :
FINANCEMENT DES ACTIVITES DE JUMELAGE

Article 7

Les frais de fonctionnement courant de |’association signataire doivent étre couverts par ses
propres ressources telles qu’elles sont prévues par ses statuts.

Article 8

Dans le but de donner au Comité de Jumelage les moyens nécessaires pour exercer les fonctions
qui lui sont déléguées par le présent protocole, et de permettre ainsi au plus grand nombre

d’habitants de participer aux activités, la Commune versera au Comité de Jumelage une dotation
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votée par le Conseil Municipal, sur présentation d’un projet, compte tenu des possibilités de la
commune et des comptes présentés par I’association signataire.

Article 9

La dotation est destinée notamment a couvrir :
- les frais d’organisation matérielle des actions et manifestations dont I’organisation
incombe au Comité de Jumelage en vertu du présent protocole ;
- les frais de promotion des jumelages ;
- les frais de déplacements de trois personnes, au maximum, se rendant dans ["une des
villes jumelles pour participer 4 une réunion annuelle de travail (sur la base du tarif
deuxiéme classe des chemins de fer).

Article 10

Cette dotation ne peut, en aucun cas, servir a subventionner, totalement ou méme partiellement,
en dehors du cadre strict des visites officielles :
- les voyages de détente, de loisirs ou touristiques y compris ceux ces habitants se
déplagant a titre individuel, isolément ou en groupe, dans le cadre des visites habituelles
entre villes jumelles.

Article 11

La dotation ne devra pas étre non plus utilisée pour couvrir les frais d’organisation des
réceptions officielles dont le Comité de Jumelage aurait été chargé par la Commune.

Ces frais seront pris en compte directement par le budget communal dés lors qu’ils auront été
autorisés par le Maire sur présentation d’un devis établis par le Comité.

Article 12

Le Comité de Jumelage fournira, chaque année apres I’ Assemblée Générale, a la Commune :
- le rapport d’activité de I’année écoulée ;
- le programme des activités prévues pour I’année en cours ;
- le rapport financier comportant les éléments ci-apres :
= compte d’exploitation ;
= situation de trésorerie ;
= budget prévisionnel faisant apparaitre les mémes distinctions que ci-dessus.

TITRE TROISIEME :
RELATIONS ENTRE LE CONSEIL MUNCIPAL DE BREUILLET (17)
ET LE COMITE DE JUMELAGE DE BREUILLET (17)

Article 13
La liaison permanente entre le Conseil Municipal et le Conseil d’Administration du Comité de

Jumelage sera assurée par un conseiller municipal, désigné a cet effet par le Conseil Municipal
et accepté par le Comité de Jumelage.
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Cette représentation devra étre expressément prévue par les statuts du Comité de Jumelage.

Article 14

Le conseiller municipal délégué au Comité de Jumelage ne pourra pas solliciter d’autre fonction
au sein du conseil d’administration.

Article 15

Il est prévu une réunion par an entre le Comité de Jumelage et la Commune.

Article 16

Dans le cas ol se présenterait une situation non expressément prévue par le présent protocole,
il y aura lieu de réunir les membres du Comité de Jumelage et la Commune.

TITRE QUATRIEME :
DATE D’EFFET DE LA CONVENTION, RENOUVELLEMENT
ET RESILIATION OU RUPTURE

Article 17

La présente convention prend effet le jour de sa signature par les parties.

Elle est consentie et acceptée a compter de la date de la signature et jusqu’a la fin du mandat
municipal en cours ou en cas de changement de présidence de I’association. Elle se renouvellera
de maniére expresse a I'initiative de la Commune, aprés une nouvelle délibération du conseil
municipal prise, par exemple, a I’occasion du vote de la décision portant octroi des subventions
annuelles aux associations.

La résiliation devra étre signifiée a ["autre partie par lettre recommandée avec accusé de
réception ou par courrier remis en main propre, contre décharge, a un représentant qualifié.

Article 18

Les modifications qui pourraient étre apportées aux statuts du Comité de Jumelage ne devront
pas étre en contradiction avec les dispositions de la présente convention.

Dans le cas contraire, la convention deviendrait immédiatement caduque, la responsabilité de
la rupture incombant a I’association signataire.

Article 19

Dans le cas ou. dans un délai de trois mois apres la remise du compte rendu financier de
I’association au Conseil Municipal, la dotation annuelle de fonctionnement n’aurait pas été
versée, le Comité de Jumelage pourrait se considérer comme dégagé provisoirement de toutes
les obligations contractées envers la Commune en vertu du présent protocole quinze jours apreés
avoir donné préavis de suspension au Conseil Municipal par lettre recommandée avec accusé
de réception ou par courrier remis en main propre, contre décharge, a un représentant qualifié.
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Article 20

En cas de dissolution du Comité de Jumelage ou de rupture de la convention du fait de cette
association, la Commune serait fondée a demander que soit établi un arrété des comptes, visé
par un conseiller municipal désigné a cet effet, et a exiger la restitution de la part de la dotation
de I'année en cours et des années antérieures non encore utilisée aux fins pour lesquelles elle
est prévue.

Article 21

En cas de rupture de la présente convention imputable a la Commune, I’association signataire
sera tenue de reverser les fonds non utilisés sous réserve des sommes déja engagées et d’une
juste indemnisation du préjudice ainsi subi.

Article 22

Dans le cas ou, sur le rapport du conseiller municipal délégué, ou par toute autre moyen le
Conseil Municipal aurait acquis la conviction que des fonds provenant de la dotation annuelle
ont €té détournés de leur destination, il serait fondé, aprés demande d’explications, a voter la
suspension provisoire des effets du présent protocole jusqu’a production des justifications
nécessaires, ceci indépendamment de toute action qu’il pourrait intenter devant la juridiction
compétente.

TITRE CINQUIEME :
AMENDEMENTS AU PROTOCOLE

Article 23
Le présent protocole pourra faire I'objet de toute modification ou addition qui s’avérerait

nécessaire, aprés avis conforme du Conseil Municipal et du Conseil d’Administration du
Comité de Jumelage.

Fait en double exemplaire a Breuillet, le .......................o.a..

Pour le Comité de Jumelage, Pour la Commune de Breuillet,
La Présidente Le Maire
Martine REBOUT Jacques LYS

(Annexe délibération du 24/09/2020 n° 7/ CM 24-09-2020)
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